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Guia de instalacion y de utilizacion
THERMO TRACK PC PRO
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INSTALACION DE THERMO TRACK PC PRO

1. Introduccion:

Enhorabuena por la compra del THERMO TRACK PC PRO, el software de control continuo de temperaturas
para el uso de Termo botones. Ha elegido el software mas potente y méas sencillo del mercado.

Con el THERMO TRACK y los Termo botones, podra controlar continuamente la temperatura de sus productos
como nunca lo hizo, con comodidad y sencillez.

Para obtener el mejor rendimiento del software, le invitamos a leer con detenimiento la documentacion relativa
a los termobotones. De este modo entendera todos sus mecanismos y posibilidades.

Ahora, el sistema esta en sus manos y le deseamos que se convierta en el instrumento imprescindible para sus
controles de calidad.

El equipo de Thermo Track de Proges-Plus

2. Instalacion del dispositivo de lectura para PC

El dispositivo de lectura para PC se compone de 2 elementos: una interfaz y un lector.

e La interfaz se conecta en la parte trasera de su ordenador. Por favor respete el sentido de introduccién sin
forzar.

o  El lector se conecta en la interfaz mediante el enchufe RJ11. Debera oir un clic que le asegurara que el lector
ha sido bien instalado.

3. Instalacion del software Thermo Track PC

Importante: para los usuarios de Windows NT, 2000, Milenium o XP, es preciso que averigie que su
administrador de la red le permite instalar otros software. En caso contrario, debe cerrar esta sesion y
conectarse en modo administrador.

Tanto si ha escogido el Thermotrack PC o el Thermotrack PC PRO, en versién completa o en version de
demostracion, el proceso de instalacion es el mismo.

3.1. Inserte el CD y espere que la ventana del menu aparezca. Si transcurridos algunos segundos no ocurre
nada haga clic en el botdn « Puesto de trabajo » que se encuentra en la pantalla principal. Seleccione el
boton correspondiente a su lector de CD y haga clic dos veces en « menucd.exe. »

3.2. Elijael idioma que usaré para la instalacion del Thermo Track PC. Bl e s pr et

e |

3.3. Por favor lea las condiciones de licencia relativas a la utilizacién del Thermo Track PC. Si las acepta
haga clic en « Si ». En caso contrario, no podra continuar la instalacion del THERMO TRACK PC. En
dicho caso devuelva el CD con todo el material para conseguir el reembolso de los software.
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3.4. Elijael tipo de instalacion:

e Completa : Copia todas las funciones con los datos del ejemplo (datos de temperatura, ejemplos de
graficos, definiciones de tipo de tarea). Es el tipo de instalacion que se recomienda en caso de la
version de demostracion

¢ Minima: copia todas las funciones de THERMO TRACK sin los datos del ejemplo.

Ll assistant d'installation & x|

Bienvenue dans I'assistant d'installation

Ce programme va installer le logiciel sur votie ordinateur.

3.5. Automaticamente, Thermo Track se instalara en el
fichero siguiente C:\Proges\Thermo Track PC V5.
Si usted quiere, puede cambiar el nombre de este
fichero y su destino haciendo clic en el bot6n
«Cambiar ubicacién» (parcourir).Compruebe que
su disco tiene espacio libre suficiente para copiar
los ficheros. Haga Clic en el boton « Siguiente »
(suivant).

Il et fartement recommandé de terminer toutes les applications Wwindows en
cours avant de lancer [installation,

L'application va &tre installée dans le léD&DIIE suivant :

[Frerogesitpeprovas =]

Le bouton "wancs", vous permet d'accéder aux options e
avancées de s madfication automatique des fichiers wance..

<pecidert | Suverts | Annuer |

3.6. Compruebe la informacion contenida en la nueva ventana antes que el programa de instalacion
arranque la copia de los ficheros. Luego, haga clic en el boton « Siguiente » (suivant).

Se le pedira que confirme su creacion. Si lo acepta haga clic en « Si » (oui), en el caso contrario en
«No » (non).

En dicho caso, cambie el fichero haciendo clic en el boton «Anterior » (précédent) luego en el botén
« cambiar ubicacion » (parcourir).

Répertoire d'installation
37 Espere mlentras se reallza Ia Copla Completa de Rassemblement des éléments de I'archive d'installation
los ficheros, luego haga clic en « terminar » e b

L. Assistant d'installation x|

Installation terminée

3.8. Ahora puede elegir:
e Hacer un acceso directo del THERMO
TRACK en la pantalla principal,
e Creer un boton de acceso en el mend
« inicio »
e Arrancar el programa Thermo Track PC
PRO.

Liinstallation est teminge.

Cliquez sur ‘Terminer' pour quitter le programme d'installation

¥ Lancer le progiamme

¥ Placer une icone sur le bureau
I Placer une icone dans le menu démarer

Elija la opcion que le convenga y haga clic en
« validar »

< Précédent I Iermmer; I Arnuler
Lt

jExcelente! Su instalacién ha sido satisfactoria.
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4. Primera utilizaciéon de Thermo Track PC PRO

4.1.

4.2.

4.3.

44.

45.

4.6.

4.7.

Se debe acabar la instalacion de Thermo Track.
Espere durante esta fase complementaria de
instalacion.

El mensaje siguiente le recuerda que su
administrador de red tiene que haberle dado la
autorizacion de instalar otros software (ver el
principio del capitulo)

El mensaje siguiente le informa que si tiene usted
un lector de Termo Boton en el puerto USB, éste
tiene que estar ahora desconectado.

Si usted ya ha utilizado un lector de Termo Boton
conectado en puerto USB, tendra que volver a
iniciar su ordenador. Si usted quiere utilizar un
lector de Termo Botdn conectado en puerto USB,
tiene que enchufarlo ahora.

Si un software Palm Desktop o un utilitario
HotSync estan instalados en su PC, cierre ambos
programas.

Cuando aparezca el mensaje siguiente, enchufe su
lector de Termo Botdn y haga clic en el boton

« Auto-Detect ». Esto le permite de descubrir en
qué tipo de adaptador y de puerto esta instalado. Si
no lo hace, no podra leer y ni tampoco preparar
tareas con sus Termo Botones. Sin embargo podra
hacerlo cuando haya acabado la instalacion gracias
al mend siguiente:

« Utilidades »,« comunicacion » y « lector en PC »

Cuando aparezca el mensaje siguiente haga clic en
« OK »

Patientez...
Fin de fii Halion des comp
Lirivers OW =
A
Wx =
Check User . |

WARNING, wou must be logged in as Administrator to install this package!

0

If wou are not Administrator, stop this installation MOW and re-login.

3

use x|

WARNING, if wou currently have a 1-Wire USE device plugged in,
waou must UMPLUG it For the driver to be updated.

. x

Ir\i.) NOTE:
13 If wou have previously used a 1-Wire UISE device you must RE-BOOT
2} If wou are new to 1-Wire USE and have a device, plug it in now,
If it is not recognized, then RE-BOOT
3) If auto-detect cannot locate D52490,5Y5, then browse to
“windows =\system32| drivers

X

Pour que linstallation des interfaces Palm se passent bien,
il Faut que |z Palm Deskkop et le HotSync soient &teinks,

€

Quand cela est fait, ciquer sur OF pour continuer

“i, 1-Wire Net Port Selection i x|

= Port Selection
| & PC Port Type: COM
Adapter Required: [S30370
= Port Humber: =
- :
=
-
g r~Driver Info
¥ iTuttan 4'—x| = Versioh: ¥3 21Alpha
oA Release Date: 041602
Misc: (IBATU32.DLLY
Select the adapter ype tab
ta the right and then select
the appropriate port number.
When finished click ‘0K
pin et atet ', DSO0O7E | DS1410E ) DS9007U {DS1400 [
gulo-Detai I Cancel I
zl

0 WARNING, Auto-Detect communicates with al available ports and may disturb peripheral devices.

If an error aceurs, re-run Default 1-Wire Net” and sslsct port manually.
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4.8. Cuando el lector ya se ha detectado gracias al « Auto Detect », haga ]
CIiC en «Si» @ 1-Wire Met Adspter: DSE097LI <COMI = discaversd.

Do you want this as your default 1-wire Ket pork?
Click "YES" ta select or "No' to continue Auto-Detect.

4.9. Ahora elija el idioma que quiere. Luego puede Blohverds dans ThennaTrack PL
cambiarlo con el mend « Utilidades » « idioma » Welcome in ThermoTrack PC |
Willkommen in Thermotrack PC !

i Bienvenido en ThermoTrack PC !
Benvenuto in ThermoTrack PC !

Chaisissez la langue du logiciel (modifiable par la suite)
Choose the saftware language (madifiable later on)
Wahlen Sie die Sprache der Software fabdnderungsfihig spdter)
Elifa la lengua del programa informdiice (modificable mds tarde)
Scegliete il inguaggio del saftware (modificabile successivamente)

adsEaE o da D
5. Cdbdigo de acceso:
Es preciso tener un codigo de acceso para utilizar el Thermo Xl

Track. Si no ha recibido su Cédlgo con su lector o con su Pour passer vatre application en version compléte, zaisiszez le code
- P 2 d'accés cormespondant & votre matériel.
SOﬂW&re, puede Imprlmlr un dOCUmentO con el bOton Ce code se trouve sur le certificat fourni avec vobre logiciel.
« |mpr|m|r » y |uego enViarIO por faX al numero indicado. 51 wous dispozez d'une version de démonstration, impirmez et faxez votre

e P demande & Progez-Flus au +33.3.20 6463 64
Entonces recibiré su cddigo de acceso.

Muméro de série |2FDD - 0001 - 57EA - BEOS |

Entrer votre code d'accés : I |

Walider | Iraprirner .. Q Fermer |

El adaptador gue se le da es la llave para la utilizacion del software. No podra utilizar su software Thermo Track sin
este lector. Procure no perder su adaptador. En caso de pérdida no podra consequir otro codigo.

Asi podra visualizar THERMO TRACK con varios ordenadores. Solo tendra que instalar el lector en el PC que
quiere utilizar (con los Termo Botones).

En el momento de conectarse en version completa, Thermo Track le pide si quiere usted cambiar de categoria los
datos. Si usted prevé repartir los resultados entre varios ordenadores, es preciso que decida ahora en que el
fichero comin quiere grabar los archivos.
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UTILIZACION DEL THERMO TRACK PC

1. Ventana de entrada

Conecte el lector al puerto USB de su ordenador.

Cuando se inicia el Thermo Track la ventana de entrada aparece. Ademas
de los botones de accién, se compone de dos zonas importantes: « mis
archivos » y « zona de vista previa ».

La zona « Mis Archivos » le da la relacion de carpetas de los archivos
repartidos en categorias y subcategorias llamadas « ficheros ».

2. Mis Archivos

Clicando en el boton derecho del raton después de ponerse o bien en
« categorias » o bien en el nombre de un archivo, puede realizar
diferentes tareas.

2.1. Previsualizacién del archivo

T

o ® SEE

Pasinodn  Deotw  Uidaie

d

_Mmin | Lttt catomsctnd | fins. 1

[Thermeyack 7 50k - varmon 3

£.07LIA004 -Prages Pl € 2005-2007

Esta funcién le permite ver rapidamente el contenido de un archivo gracias a la ventana izquierda y presentar:

- El'nombre, la descripcion y el autor del archivo
- Lafecha de los datos

- Latemperatura media

- Los niveles de alarmas alta y baja

- Lainformacion que contiene el archivo.
- El gréfico, que puede usted ampliar como quiera

Si quiere ver detalladamente este archivo, haga clic en el botdn « Cargar ».

Puede también visualizar previamente varios archivos gracias a esta ventana izquierda.

2.2. Afiadir otra categoria

Esta funcion le permite crear otra categoria en la que podra grabar archivos.

2.3. Cambiar el titulo de la categoria/ el fichero

Permite modificar el nombre la carpeta y/o los ficheros guardados en ella.
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2.4, Seleccionar para desplazamiento — Desplazar

Puede desplazar un archivo o un fichero que contiene archivos.

Con el raton pongase en el archivo o el fichero que quiere desplazar. Presionando el boton derecho del ratén, marque
« Seleccionar para desplazamiento ».

Luego pongase con el ratén en el fichero hacia el cual quiere desplazar, haga clic en el botdn derecho del raton y elija
« desplazar ». Su archivo o su fichero ya esta desplazado.

2.5, Suprimir la categoriay su contenido

Péngase con el raton en el fichero o el archivo que quiere suprimir, haga clic en el boton derecho del ratén y seleccione
« suprimir el fichero y su contenido ».

El fichero o el archivo ya esté suprimido.

2.6. Ver la arborescencia

Esta funcion le permite ver todos los ficheros, subficheros y archivos en memoria.

3. Menu Principal : Mision
Pulsando sobre el mend inicio en su opcién “Misién”, aparece un desplegable con las siguientes opciones.

3.1. Gestion de los perfiles

Puede usted crear otra tarea desde un perfil. Un perfil es una tarea tipo de
la cual los parametros se guardan para encontrarlos mas rapidamente y
poder asi definir mas rapidamente una tarea para los Termo Botones.
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3.1.1. Crear un perfil:

Haga clic en el botén « Nuevo » y escriba el nombre del perfil, el autor y
una pequefa descripcion.

- Haga clic en « Info General » y elija la cuenta atras para el comienzo
de la misidn (si se quiere retrasar) y la frecuencia de medida

- Haga clic en « temperaturas » y elija los niveles de alarma alta y baja,
y las contemporizaciones.

- Haga clic en « memoria» y inscriba la informacion en « entrada
libre » o bien en « formulario »

- Haga clic en « validar » cuando haya terminado.

Puede también « Modificar » o « Suprimir » un perfil.

Si tiene numerosos perfiles:

Puede clasificar los perfiles segiin su nombre o descripcién haciendo clic
en lo alto de la columna correspondiente. Un solo clic clasifica por orden
creciente, haciendo clic dos veces clasificara por orden decreciente.

Las flechas localizadas antes y después del boton « nuevo » le permiten ir
hacia el perfil anterior o siguiente, o hacia el primer o el ultimo perfil de la
lista.

(Nota: Las operaciones para preparar una misién de describen con mas
detalle en el punto 3.2.)

3.2, Preparar una tarea

Preparar una tarea consiste en entrar en el Termo Botdn los pardmetros que se
utilizaran para el proximo registro.

Puede también usted definir una tarea para sus Termo Botones utilizando
«Preparar con un perfil» o bien haciendo clic en el boton derecho del ratén
seleccionando el boton « Mision » del menu rapido de la pantalla principal.

e ach 2 fo - e .8 STLE008 - Pragee P § 2012087

Para poder empezar a programar la tarea, tiene 30 segundo para conectar el
termobotdn al lector y presionar hasta escuchar un ligero “click”.
El termoboton serd detectado automaticamente.

Una vez detectado podré ver aparecer la siguiente pantalla.

La Programacion del termoboton se realizard a través de 3 pestafas.
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3.2.1. Info General

Cuenta atras:

Puede preparar una misién con 45 dias de antelacion. Para esto, utilice
las flechas para definir los dias, las horas, y los minutos.

Puede también hacer clic en el calendario para escoger la fecha de
inicio.

Frecuencia de medida:

Defina la frecuencia con la que quiere medir la temperatura. Utilice las
flechas de para aumentar o disminuir la frecuencia.

Comprobara que automaticamente, se corrige la “Duracion” de la
misién. Esta duracién indica el tiempo que pasara antes de que la
memoria (de 2048 mediciones) esté llena. Si esta duracion no le
conviene aumente la frecuencia de medida y autorice la re-inscripicion
de datos en caso de memoria llena (véase mas abajo)

Sincronizacion del reloj con el PC

Puede rectificar la hora del Termo Botén con la hora de su PC.

Sobre escritura en memoria llena

El Termo Boton puede almacenar hasta 2048 mediciones en su memoria.

Si supera esta cantidad, tiene dos posibilidades:

Pagina 10

Preparacion de una mision

Frecuencia de medida
Duracién 1 d. 10k, 08

Cuenta atrds -
comienza 15/03/2007 14:56:12 @

diafsl . horals] minfs] minfs]

il D = 1]

~

Opciones
Sincro con el reloj del PC

] Sobreescrtura en memoria llena

Arceptar ] I Anular

- Parar la misién del Termo Boton contestando « no ». Guardara la resefia completa de los valores.

Autorizar la re-inscripcion de datos en memoria llena contestando « si ». En este caso, el punto 2049 se inscribira sobre el
primero y asi sucesivamente. De este modo, guardara una ventana mdvil cuya duracién dependera de la frecuencia de

medida (ver el cuadro « duracion de mision »).

3.2.2. Temperaturas

Puede definir una banda de trabajo que correspondera a la
temperatura minima y maxima que su producto no debe superar.
En caso de superacion, el Termo Boton almacenara una alarma.
Defina los wvalores correspondientes al limite de
desencadenamiento de alarmas entrando directamente los
valores.

Puede también definir un nivel de contemporizacion antes de
estimar que el nivel de alarma ha sido realmente superado.
Defina los valores correspondientes a los niveles de
contemporizacién.

El valor de la contemporizacion tiene que ser un multiplo del

valor elegido para la frecuencia de medida.

Preparacidn de una mision

I@ General | @ Temperaturas Memoria
Tipo TB: 216G, 2K -40/4+85°C
Nivel Alarma Alta (T°C) [ &=
Temporizacién Alama Alta (min) 0| =
Nivel Alamma Baja (TC) [ 00|
Temporizacion Alarma Baja {minis]) [ 0 :
Arceptar l l Anular
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3.2.3. Memoria

El Termo Botén tiene una memoria en la que puede usted
almacenar datos para describir el termoboton o la tarea o lugar

donde se empleara.
Aparecera al ver el Status del Termo Boton.

Puede entrar esta informacion de dos maneras: o bien en « texto

libre » 0 bien en « formulario ».
- Texto libre: Entre directamente la informacion

Formulario : Tiene dos columnas « Variable » y « Valor ». Por
ejemplo: columna Variable = vehiculo y columna Valor =

Renault

3.2.4. Validacion de los pardmetros de mision
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Preparacidn de una misién

I@ General | @ Temperaturas

Tipo TB :

Texto en memaria

Texto Libre en memoria

210G, 2K -40/+85°C

) Tabla

Memoaria
| —

Aceptar

Anular

|

Haga clic en « Aceptar » para grabar los nuevos parametros que ha definido.
THERMO TRACK le hace un resumen de estos parametros antes de validar.
Haga clic en « Si » y espere mientras el termoboton se programa. Esta operacion solo lleva unos segundos.

La nueva tarea ya esta programada.

Atencion : Cualquier Unico cambio en

que el Termo Boton tenga de una mision anterior.

3.2.5. Preparar con un perfil

Habiendo creado un perfil previamente (mirar punto 3.1.)
y pretendiendo programas el termobotdn con esas mismas
caracteristicas, se puede programas directamente
accediendo, desde el menu principal: «Mision » «Preparar
con un perfil».

En la pantalla de la izquierda apareceria un listado de los
perfiles disponibles. Haciendo doble click sobre uno de
ellos podriamos ver las caracteristicas generales de ese
perfil. Si ese perfil es el deseado, pulsariamos sobre la
flecha central que separa las dos ventanas y pasariamos
esos datos del perfil a nuestro Termo Botén. Pulsariamos
«Aceptar», y lo programariamos.

la pantalla de
Preparacion de la misidn, sustituye cualquier dato programado

Programacién de un Termoboton

£ Quiere continuar 7

Los datos registrados en el Termobotdn se boraran {los datos se perderan).
Luego el termobotén se programara con los datos siguientes ;

Sincronizacion con el reloj del PC : si
Cuenta atrds : 0 mins

Frecuencia de registro : 1 mins
Sobreescritura en memoria : imposible
Nivel Alama Alta :85°C

Nivel Alarma Baja -40°C

Cancelar ‘

Leer Viswakzaudn Liadey

rmmr

€

- (o]

7

Miz Archivnz
(2 Categorins
* Perfiles disponibles
=
* .r‘ hloms s Tempershas
T o Alvma Boja Temperalun
A sutee Diorer
T s sk &

() Frecuenc. medda -1 Minis]
[2 indomacunes Contiol sstu
=] memnria .,

FU s sl
g Reschucidn temperahrs : 05

© subieescihas g o

=

B | @ ] (B

Tipo TB:  ZIG, 2K A05'C  Hel del PC 1ST32007 145748

Freciunncis de medids
Dutacain 1 4. 10h, 08

Cuenin svda
conm TWIRAZUR 145748 o

digli] . hrerlsl

o sl
0 - U

sl <

Opcicrs
] Smcr con el reioy del PC

[ Sohmescrturm en memeria bonn

|

Thermatrack PC Solo « Version 5.0.07122006 - ProgesPus £ 2001-2007

Rl Arudw
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4, Status [ ot |

Podra comprobar los parametros de una tarea pulsando

sobre el botdn « Status ». Asi usted no lee los valores s R EE s

apuntados sino que comprueba los parametros de la tarea e e e

sin riesgo de modificar o destruir estos parametros y datos. e N
A ;;S.Iwm'ﬂ'a 7‘7:15'25; Muestras desde la puesta en servicio del sensor | 4555;

Coloque el boton en el lector para visualizar los ressciiturs enmemoria lens @ impasible O positle [ Redizadn LS i,“ D

parametros. st (M 1 Frecuencademeddz ) |1
T ey R

Thermo Track le presentard los elementos siguientes: _

- Status de la tarea: en curso, parada e T -

- Frecuencia de medida &

- Fechay hora del principio de la tarea '

- Re-inscripcién en memoria llena (posible, imposible,

conseguida)

- Reloj en tiempo real del PC y del Termo Botén
- Ndmero de muestras desde el principio de la tarea

- Ndmero de muestras desde la puesta en servicio del Termo Boton; este valor le sirve de indicador de la duracion de vida
del botdn

- Cuenta atras

- Niveles de alarma alta y baja, y niveles de las contemporizaciones
Informacion relativa a la tarea (conseguida en la memoria libre del Termo Bot6n)

r== Leer un Termobotdn |;HE]@
5 . Leel’ = Curva /am: de notas
Haga clic en el icono « Leer » y cologue un Termo Bot6n :
en el lector Nimero de serie [Conoonoai24) Reloj del PC [15/03/2007 143749 |
’ Tipo de Temebotén (216, 2K 40/ | Reloj del sensar [oea372007 772702
T . Fo— . Heetio C ] Muestras desde el comienzo de la misién &
Luego puede utilizar las opciones siguientes: (R —— . i —
~ ) - ' _ luestras desde |a puesta en servicio del sensor I Z‘
- 5 pestafias: Status, Alarmas, Temperaturas, curvas y Comienzo delamsn  [(6/052007 | = [ 1625 )
bloc de notas jeescriua enmemorialena (@ imposble () pasile [] Realzado (lerta pirdg Lo
. .., . Unidad de medida i | Frecuencia de medida min) | 1]
- 6 opciones: Stop mision, Archivar, Ster./Past., i
Exportar, Imprimir y Cerrar [k eitimpiaked HameBaa [EN  Aemama (270
Tempo Baja o] Tempo Ata o
5.1. Status
Leer el Capitulo 4 « Status ». ) Sopmsn | v | [SwsPor | [Boow | [ | [ oo
52 A|al’maS r== Leer un Termobotén |;HE]@

Status & Momas | @ Temperaturas {2 Cuva / Bloc de notas

Esta ventana le indica si los niveles de alarmas y de
contemporizacién que fijé usted han sido superado Superacion Nivel Ala o ——— ‘
Cada alarma tiene un principio y un fin que representan un S e e s ' '
periodo. El Termo Boton puede almacenar 12 periodos de
alarmas bajas y altas.

000:13

Para cada periodo tiene usted el tiempo total y la e ot
temperatura media. ThermO Trace Ie CaICUIa tamblén el ?Eec%a:'nmwen’zt"Hma' IFechahn Haora Duracién Temp med. B

tiempo total relativo al conjunto de alarmas. ;
Muim mas 1
R . Duracidn Total 0 dia(s)00:23
Los colores Rojo y Azul corresponden respectivamente a
las superaciones de temperatura altas y bajas Y a las . )l
superaciones de contemporizaciones. Sopmatn | [ Avhwar | [ Sec/Pes | [ Bootw | [ mpwk | [ comr |

El color Naranja corresponde a las superaciones de
temperatura sin superacion de la contemporizacion.
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Si autorizo usted la re-inscripcion en memoria llena (véase el capitulo « preparar una tarea »), la temperatura media de
algunos periodos de alarmas puede presentarse como N/A ( no disponible — not available), porque los valores relativos a
estos periodos se habran borrado progresivamente. En efecto, cuando hay re-inscripcion, el Termo Botdn guarda la
informacion de superacion del nivel de alarma pero pierde los valores relativos a este periodo.

5.3. Temperaturas = Leer un Termobotdn [- EX
] . . EEEEN &  Aames @ Temperaturas 5 o / Bloc de notas
Seleccionando esta opcidn, tendra acceso a la lista de las e — ' i
temperaturas anotadas (las Gltimas 2048 en caso de = e, DRI E; @
posibilidad de re-inscripcion). oA\ ek : Unidad e
Las fechas y los valores en azul corresponden a e i =
superaciones del nivel bajo de alarma. i N domoddes vibics: [ =
: DB/nod00y | b Temperatura media 1754
Las fechas y los valores en rojo corresponden a e —
superaciones del nivel alto de alarma. Wz | 1651 Putomisdte —
BHIE0E | S5 Punta més bajo I 550
06/03/2007 16:53 - |
R R 06/03/2007 16:54
Haciendo clic en la columna « fecha » o0 « temperatura » Ty | lom
puede clasificar los datos por orden creciente 0 woan |
decreciente. o | 1
[ edalt e .
Haciendo clic en la lupa localizada a la derecha de cada sopmisén | [ o | [Ser /P | [ Ewoter ] [wmome | [ Cem

columna puede entrar un valor para que Thermo Track le
presente el primer valor grabado que le corresponde.

Haciendo clic en el icono de folios junto a la lupa, le permite Lista de t 7
seleccionar columnas y exportar a Excel y Word la tabla de 1#1a Fe temperaluras

temperaturas. Fecha o Haora 4 Temperatur
I I

El icono localizado a la derecha del cuadro le permite de clasificar los
valores en orden de su registro.

A la derecha de esta ventana aparecen:
- el nimero de medidas visibles

- latemperatura media

- latemperatura mas alta

la temperatura mas baja.

5.4. Curva

El grafico se presenta directamente en la pantalla. - S — i

Pantalla completa: |
Para ver el gréafico en pantalla completa, ponga el raton en v |
el icono «curva» y haga clic en el boton derecho para
elegir la opcion « ampliar en pantalla completa ». : X i
Para volver a una vista normal, ponga el ratén en el icono . S i
«curva» y haga clic en el botdn derecho para elegir la
opcion « restablecer ». el T O B Rl e B L

Alarmas altas y bajas: | e | e
Las lineas en rojo y azul corresponden a los niveles de | e e ol ) e
alarma. Tiene un resumen de informacidn sobre los valores

de la tarea y de la ventana ampliada.
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Ampliar el gréafico:

Puede seleccionar usted una parte del grafico y ampliar un periodo con el ratén.

Seleccione un punto del grafico, luego presione el boton izquierdo y manténgalo asi desplazando el ratén hacia abajo en la
derecha, hasta el punto que quiere alcanzar.

Aparecera en la pantalla la parte del grafico seleccionada.

El movimiento inverso, pinchando en la gréfica y manteniendo pulsado el botdn izquierdo mientras se mueve hacia arriaba y
a la izquierda, vuelve la grafica a su tamafio origina.

Opcion de presentacion:

El grafico le permite ver: los valores de temperatura, de tiempo 0 ambos.
Sélo tiene que elegir la opcion correspondiente en la lista propuesta.
También pueden sefialarse las curvas con o sin los puntos

Cuadro de informacién
Este cuadro resume la tarea y la ventana ampliada indicando el principio y el fin del periodo, y las temperaturas mas alta,
mas baja y media.

Otras Opciones: 1123
41516
El programa incluye varios botones para acciones directas:
- 1: Crear archivo en PDF con el grafico. =
 Opelonesde gréfice: o degrfi =] (=] (@)
- 2: Opciones de grafico: tipo de gréfico, colores, leyenda, ...
- 3! Imprimir o
: 2] (] (=)

- 4: Crear un archivo PDF con el grafico y adjuntar automaticamente a un mensaje nuevo de
Outlook.

- 5: Copiar en el portapapeles

- 6: Crear un archivo de dibujo del gréfico y adjuntar automéaticamente a un mensaje nuevo de
Outlook. Podra crear para ello un dibujo en formatos JPEG, GIF o BMP; se aconsejan los dos
primeros. EI BMP es més grande y le tomar& més tiempo enviar su correo electrénico.

5.5. Bloc de Notas

Puede escribir una descripcion del proceso, identificar el lote del producto controlado, ...0 cualquier otro dato que crea
oportuno mostrar al imprimir el informe de resultados.

- Leer un Termobotin - EX
e S @ Hems & Temgermuss 5;42.;-“ /u-—.a...u_
ol a— e | p— RPN (T
i B B E

[(Boomsdn | [aebver | [Bec/Pom | [Bwoser | [ | [[Cemw |
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5.6. Otras Opciones
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Stop misidn ] [ Archivar ] [ Ster. / Past. ]

=2

[ IMmprirmir

] [ Cemar

5.6.1. Stop Mision

Permite la misién para evitar que el termoboton continle registrando las temperaturas, con el consiguiente gasto en memoria

y bateria.

5.6.2. Archivar

Puede usted archivar los datos del proceso en las « Categorias » que desee.
Haga clic en el botdn « Archivar » y entre un Titulo, un Autor y un Comentario.
En la ventana « A archivar en », elija la categoria en la cual quiere grabar su archivo, luego valide con el botén « OK »

Puede usted afiadir otra categoria haciendo clic con el botén derecho del ratén sobre la ventada del arbol de categorias.

5.6.3. Ster. / Past.

Esta opcion estd predisefiada para realizar una evaluacién
del tratamiento térmico en los procesos de esterilizacion y
de pasteurizacion de acuerdo a unos valores de T y de Z
previamente introducidos.

- Esterilizacion:

e T*=121

o Z(°C)=12
- Pasteurizacion:

e T*=70

e Z=10

Significado de los pardmetros:

T=70
z2=10

Criterio de seleccion

() Temperatura superior
) Temperatura eritre

Fecha comienzo | Hora de comisnzo

|06/03/2007 16:25:00
06/03/2007 17:15:00

Método - |Pasteurizacion Eall

Fommula aplicada -

HEE)

t o TaT*
FT- o L
0

0,00

Fecha fin Hora de fin Durzcién

06/03/2007 17.27.00

Ojours 00:2500
0jours 00:12:00

Valor (VP-VS [ming)) B

0.003055

mprimic

Cerar

e F " (min) = Tiempo de Muerte Térmica. Representa el tiempo que debe pasar un alimento a una temperatura dada
para conseguir un determinado indice de reduccién decimal.
(se le llama Fq cuando se realiza para un proceso con temperatura estandar. Ej: esterilizacion a 121 °C)

e T (°C)= Temperatura real.

e T*(°C)= Temperatura de referencia del proceso.

e Z (°C) = proporciona informacién sobre la resistencia relativa a la destruccién de un microorganismo a diferentes

temperaturas.

e L =10 T2 = Funcién de Letalidad. Es la medida relativa de la velocidad de muerte, y expresa cuanto es mas
eficaz un proceso, desarrollandose en unas condiciones dadas (por T) respecto a una temperatura de referencia (T*).

Puede realizar esta evaluacion ya sea del proceso completo o de parte del mismo, acotando por periodos de temperaturas
mayores a la que es de su interés, o bien acotando por rango de temperaturas.
Asi mismo, puede variar los valores de T* y de Z de forma manual en caso de que los seleccionados por defecto no se

ajusten a sus necesidades.

El resultado o valor de la F, se indica en la Gltima columna de la tabla nombrada como: “Valor(VP-VS(mins))”.
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5.6.4. Exportar
Puede usted exportar los datos de temperaturas hacia Excel desde el boton « exportar ».
5.6.5. Imprimir

Puede imprimir con plantilla de informes los siguientes resultados del proceso (ver ANEXO 1):
- Lalista de alarmas altas y bajas

- Lalista de temperaturas

- Lacurva de temperaturas

- El bloc de notas

Seleccionando “imprimir curva de temperaturas”, el programa le da la opcion de incluir un comentario que se imprimira en
la cabecera del informe, junto con el gréfico.

Para personalizar los documentos (con su logotipo, su direccidn), véase la opcion « Utilidades »- « Personalizar ».
6. Superposicion de gréficos:

Para superponer varios apuntes en un mismo gréafico, utilice el ment « Visualizacién » « Superposicion »

Elija en la lista de sus categorias un primer archivo. Ponga el raton en este archivo y, sin dejar de presionar el boton
izquierdo del ratén, arrastrelo hasta la zona denominada « Lista de los datos a superponer » de la pantalla que se abrio al
seleccionar « Superposicion ».

Haga lo mismo para los demas que desea superponer.
El resultado de la superposicion se presenta directamente en el grafico.
Es preciso que los niveles de alarmas de los varios datos sean los mismos para tener una presentacion coherente.
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7. Watchdog

Gracias al “watchdog” Thermo Track puede estar en guardia, sin cerrar el programa.
Aparece un icono en el mend a la izquierda del reloj.

Sélo presionando el Termo Botdn en el lector, aparecerd en la pantalla la imagen de un lector

Pagina 17

y:

Velador

sobre el que puede comprobar las alarmas de temperatura gracias a los indicadores: 17:41
martes
- S Los limites minimo y méximo de temperatura y la contemporizacion se DSt

han superado.

- Naranja Los limites minimo o méximo de temperatura fueron superados.

- Verde™ T No se super6 ningln limite de temperatura.

Haga clic con el boton derecho del ratén sobre el dibujo, podra optar a “Detener la mision” o
“Ver los datos”, abriéndose el software para trabajar con todas las posibilidades anteriores.

8. Utilidades

9.1. Idioma

Aunque haya instalado THERMO TRACK en un idioma, éste puede cambiarse
posteriormente.

Si quiere cambiar el idioma de trabajo, seleccione la opcion « idioma » del menu
« Utilidades » y elija el idioma con el cual desea trabajar.

El Thermo Track se parara para volver a arrancar con el idioma escogido.

9.2. Comunicacién

Esta utilidad le permite volver a definir el puerto de comunicacién utilizado (serie o
paralelo) y el tipo de adaptador instalado.

=

¢

&

1=
B

' @ Mantenimiento

)
[
L

@ Detener la misidn

Utllidades ?

Puesta al dia de Thermotrack PC V5

Idioma

Comunicacian

Emplazamiento de los datos

Derechos de acceso
calibracidn

Chamber Characterization
Miveau de pile

Personalizacian

_ C‘ﬁ Configuracidn de la impresora ...
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9.3. Emplazamiento de los datos

Permite localizar la carpeta donde se almacenaran los datos obtenidos.

Esta funcién le permite cambiar la categoria o el disco donde quiere almacenar sus datos.

Atencion : Si alguien ya guard6é datos en alguna categoria, un mensaje le avisard que estos datos ya grabados en una
categoria no se pueden desplazar. Esto se hace para evitar manipulacion de los datos.

Elija el disco y la categoria en los que quiere usted archivar sus ficheros. Valide con « OK.

El Thermo Track PC PRO se para automaticamente para volver a arrancar teniendo en cuenta sus modificaciones.

Si otro usuario ha archivado datos en una categoria comun, estos datos no se pueden ver enseguida en la pantalla.

Para actualizarlo todo, utilice el men( « Utilidades » « idioma » « Espafiol ».

Asi el Thermo Track PC PRO vuelve a arrancarse y se presentaran los datos grabados por otro usuario.

9.4. Nivel de la pila

Permite calcular de forma aproximada la carga de la pila.

9.5. Personalizacion

Permite personalizar los informes, introduciendo un texto o el logotipo de la empresa, asi como otorgar un titulo al archivo
de forma automatica en un formato a eleccion del usuario.

\niormes= @.&mmn

Titulo automético del archivo

(3 Mingdn
) Mimero de serie del Botén + afio/mes/dia horas/minutes/segundos

() Contenido de la memoria + afio/mes/dia horas/minutos/segundos
El cortenido de la memoria comesponde a |z primera linea de la tabla o a Iz primera
linea del texto

() Sutexto + afio/mes/dia horas/minutos/sequndos
Su texto

Aceptar Anular
) |

9.6. Configuracion de la impresora:

Elija este menu si quiere cambiar de impresora o bien cambiar sus pardmetros.

Nota: Para el resto de las opciones, es necesario un cédigo de acceso que se puede adquirir a través del fabricante.
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9. Actualizacion a version completa

Cuando instala Thermo Track, el programa se inicia en version de demostracion.
Para pasar a version completa, utilice el menl « Utilidades » luego « Pasada a version completa ».

Se le da un nimero de serie. Imprima el documento haciendo clic en « Imprimir » y envielo por correo electrénico al nimero
indicado. Entonces recibira su codigo de acceso.

El adaptador gue se le da es la llave de utilizacion del software. No podrd utilizar su software Thermo Track sin este lector.
Procure no perder su adaptador. En caso de pérdida, no serd posible darle otro codigo de acceso.

Puede instalar el software Thermo Track en varios PC. Sélo tendra que instalar el lector en el PC que quiera utilizar.

Cuando pasa a version completa, Thermo Track le pide si quiere cambiar la ubicacién de los datos. Si prevé repartir los
datos entre varios PC, es preciso que decida ahora cudl sera el fichero comdn donde grabara sus archivos.

Leer Visualizac

10. Leer en serie 14% Aplicar

'ﬁ Leer en serie

T T

Para utilizar esta funcion, elija « Leer » luego « Leer en serie ».
Coloque el primer Termo Bot6n y archivelo.
Coloque el segundo Termo Botdn y archivelo. P @1

Si quiere continuar elija « Si », en caso contrario, conteste « No ».
¢ Quiere de verdad leer en serie 7

si | No |

11. Ayuda

Puede obtener ayuda adicional pulsando el boton de« Ayuda» del men
rapido.
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ANEXO 1:

Informes Tipo

Termobotdn : C2000000124A3921
Fecha Hora  Temperatura

06/03/2007 16:25 27,50°C
06/03/2007 16:26 28,00°C
06/03/2007 16:27 28,00°C
06/03/2007 16:28 28,00°C
06/03/2007 16:29 28,00°C
06/03/2007 16:30 28,00°C
06/03/2007 16:31 28,00°C
06/03/2007 16:32 28,00°C
06/03/2007 16:33 27,50°C
06/03/2007 16:34 29,00°C
06/03/2007 16:35 29,50°C
06/03/2007 16:36 31,50°C
06/03/2007 16:37 33,50°C
06/03/2007 16:38 34,50°C
06/03/2007 16:39 36,50°C
06/03/2007 16:40 38,00°C
06/03/2007 16:41 39,00°C
06/03/2007 16:42 39,00°C
06/03/2007 16:43 39,50°C
06/03/2007 16:44 38,50°C
06/03/2007 16:45 39,00°C
06/03/2007 16:46 38,50°C
06/03/2007 16:47 38,50°C
06/03/2007 16:48 38,50°C
06/03/2007 16:49 39,50°C
06/03/2007 16:50 35,50°C
06/03/2007 16:51 26,50°C
06/03/2007 16:52 18,50°C
06/03/2007 16:53 11,50°C
06/03/2007 16:54 6,00°C

06/03/2007 16:55 1,50°C

06/03/2007 16:56 -2,00°C
06/03/2007 16:57 -4,50°C
06/03/2007 16:58 -7,00°C
06/03/2007 16:59 -9,00°C
06/03/2007 17:00 -10,00°C
06/03/2007 17:01 -11,50°C
06/03/2007 17:02 -12,50°C
06/03/2007 17:03 -13,00°C
06/03/2007 17:04 -13,50°C
06/03/2007 17:05 -14,00°C
06/03/2007 17:06 -14,50°C
06/03/2007 17:07 -15,00°C
06/03/2007 17:08 -15,00°C
06/03/2007 17:09 -15,50°C
06/03/2007 17:10 -15,50°C
06/03/2007 17:11 -15,50°C
06/03/2007 17:12 -15,50°C
06/03/2007 17:13 -15,50°C

Fecha Hora de registro : 06/03/2007 17:25:18



Termobotdn : C2000000124A3921
Fecha Hora  Temperatura
06/03/2007 17:14 -15,50°C
06/03/2007 17:15 27,50°C
06/03/2007 17:16 31,00°C
06/03/2007 17:17 33,00°C
06/03/2007 17:18 33,50°C
06/03/2007 17:19 34,00°C
06/03/2007 17:20 34,50°C
06/03/2007 17:21 35,00°C
06/03/2007 17:22 35,50°C
06/03/2007 17:23 35,50°C
06/03/2007 17:24 35,50°C
06/03/2007 17:25 34,50°C

Fecha Hora de registro : 06/03/2007 17:25:18




Comienzo Fin Duracién Temp. med. Super. Tempo.

03/06/2007  16:25 03/06/2007 16:51 000:26 33.42°C ¥
03/06/2007 17:15 03/06/2007 17:26 000:11 33.59°C ¥

Comienzo Fin Duracién Temp. med.  Super. Tempo.

03/06/2007  16:52 03/06/2007 17:15 000:23 -8.57°C ¥




L, . o Mision Ventana Zoom
Informacion relativa a la misién .
. Comienzo 06/03/2007 16:25 | 06/03/2007 16:25
Termobotén 21G en pruebas
Fin 06/03/2007 17:25 | 06/03/2007 17:25
Maximo 39.5°C 39.5°C
Minimo -15.5°C -15.5°C
Media 17.51°C 17.51°C
Control de Temperaturas de Estufa
-15 ; ; H ; i S ; ;
06/03/07 06/03/07 0@63107 OGdeIOT 06/03/07 06/03/07 O@OIBIOY DGFOINOT 06/03/07 06/03/07 0663!07 OG’deOT 06/03/07
16:25 16:30 16:35 16:40 16:45 16:50 16:55 17:05 17:10 17:15 17:20 17:25

Cuenta atras : 0 min(s)
Frecuencia de medida 1 min(s)

Nivel Alarma Alta :
Temporizacion Alta :

27,00°C Nivel Alarma Baja :

25,00°C

Temporizacion Baja: 0




Informacién relativa a la misién

Termobotén 21G en pruebas

Termobotén 21G

Control de temperatura de estufa y nevera.

Detectadas alarmas maximas y minimas.




